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Oszi Erzsébet-tabor a negyedikesekkel

A haromnapos Erzsébet-tdbor egy életre sz0l6
¢lmény volt az osztalyunknak. 2024. szeptember
16-4n reggel keltilink ttra vonattal, Zankara. Szépen
berendezett, tiszta szobakban lakhattunk és finom
ételeket ehettiink. A kedvenciink a fasirtgolyo volt
krumplipiirével. Izgatottan vartuk az estét, mert
mindenkinekj ¢lmény volt, hogy
osztalytarsainkkal egy szobaban alhattunk.
Valo6jaban nem is aludtunk tul sokat.

A héarom nap alatt sok szines programon vehettiink |
részt. Meghallgattunk egy pénziigyi el6adast, [
jatékos feladatokat oldottunk meg, hajokaztunk a
Balatonon, és egy kutyds bemutat6t is lathattunk.
Voltunk moziban és diszkdéban. A harmadik napon
f4j0 szivvel hagytuk el a zankai tabort, de jo volt a
sziileinkkel ujra taldlkozni, amikor Tapolcan
leszalltunk a vonatrol.

Reméljiik, nyaron Gjra mehetiink! Boldizsar Panni 4.a
Autumn Elizabeth Camp with the 4th graders

The three-day Elizabeth Camp was the experience
of a lifetime for our class. In the morning of
September 16, 2024, we set off by train to Zanka.
We stayed in nicely furnished, clean rooms and ate
delicious food. Our favourite was the meatballs
with mashed potatoes. We couldn’t wait for the 28
night as were excited to sleep together, which was
a new experience for all of us. In truth, we didn't
sleep very much.

During the three days we were able to participate in
lots of colourful programs. We listened to a
financial lecture, solved playful tasks, went on a
boat trip on Lake Balaton and watched a dog show,
too. We also went to the cinema and the disco. On
the third day, we left the camp with a heavy heart,
but it was good to see our parents again when we
got off the train in Tapolca.

Hopefully, we can go back in the summer! Translated by Nemcsok Miklos 4.a
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Elményeim az Erzsébet-taborban

Nagyon vartam azt a pillanatot, amikor felszalltunk a
vonatra, és elindultunk Zanka felé. Ez volt a legjobb tabor,
ahol eddig voltam, mert sokat nevettem, jatszottam, és
nagyon joOl éreztem magam. Koszondm mindezt a
tandraimnak, akik sokat dolgoztak értiink. Amikor
megérkeztiink vonattal Zankara, alig vartam, hogy
kinyGjtézzak az agyamon, mert a sok vonatozis és § .
gyaloglas kifarasztott minket. J6 volt, hogy az els6 napon
hajokirandulésra mentiink a Balatonra, amely csodalatos
¢lmény volt. Délutan elmentiink a jatszotérre, ahol nagyon
oriiltem a csonakhintanak. Ez volt a legjobb jaték! Este = SERERREE e

egy koncerten vettlink részt, ami nem mindenkinek tetszett. A kovetkezd nap is kellemesen telt, és az id0 is
javult. Reggeli utan egy tudomanyos bemutatét néztiink meg. Aztan ebédeltiink; spagettit, ami nagyon finom
volt. Délutan bevasaroltunk a helyi kisboltban, majd elmentiink moziba. Megnéztiink egy animacios filmet
,»A rosszfiilk” cimmel, ami nagyon tetszett. A film utan elldtogattunk a ,,Chill Zone”-ba, ahol kiilonb6z6
jatékokban vehettiink részt, mint példaul asztalitenisz és 1éghoki. A nap csucspontja a diszké volt. Ott sokat
tancoltunk és énekeltiink. Mindenki oriilt, hogy végre bulizhatunk.

Harmadnap koran felkeltiink, 6sszepakoltuk a bérondjeinket, és elmentiink reggelizni. Ekkor sok finomsagot
is kaptunk elvitelre. A tabor az épiilet el6tti fotdzassal zarult. Ezutan eljott a bacst ideje, felszalltunk a vonatra,
majd elindultunk haza. Nagyon tetszett az 0sszes program, de a kedvencem a mozi volt. Remélem, hogy
visszatérliink még a taborba! Nagy
Benjamin 6.a

My Experiences in the Camp

I was really looking forward to the moment when we
got on the train and headed towards Zanka. It was the
best camp I’ve been to so far because I laughed a lot,
played, and had a great time. | thank my teachers for
all this, who worked so hard for us. When we arrived
in Zanka by train, I couldn’t wait to stretch out on my £4
bed because the travelling and walking had tired us Z
out. It was good that we went on a boat trip to Lake
Balaton on the first day. The name of the ship was
Szent Imre, which was a beautiful cruise ship with a
nice deck. We cruised on Lake Balaton for an hour, 7 !
which was a wonderful experience. In the afternoon, we went to a playground where I was very happy with
the boat swing. It was the best playground toy! Then, in the evening, we attended a concert but not everyone
liked it. The next day also passed pleasantly, and the weather got better. After breakfast, we watched a science
presentation. Then we went for lunch. We had spaghetti, which was very tasty. In the afternoon, we did some
shopping at the local convenience store and then we went to the cinema. We watched an animated film called
“The Bad Guys”, which I really liked. After the movie, we visited the Chill Zone, where we could participate
in various games like table tennis and air hockey. The highlight of the day was the disco. We danced and sang
a lot there. Everyone was happy that we could finally have a party.

On the third day, we got up early, packed our suitcases, and went for breakfast. At that time, we also got a lot
of goodies to take away. The camp ended with a photo session in front of the building. Then came the farewell:
we boarded the train and headed home. | really liked all the programs, but my favourite was the cinema. I
hope we will go back there to camp again.

Benjamin Nagy 6. a
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Reading in English is Fun!

Az eddigi évekhez hasonloan, az idén is megrendezésre keriilt Papan a Tarczy Lajos Altaldnos Iskolaban a
,Reading in English is Fun” angol olvasasi ¢és szovegértési verseny. A vetélkedd most annyiban tért el a
megszokottol, hogy a papiralapu feladatokon kiviil, mint példaul a keresztrejtvény, a szoveg kiegészités, az
események idérendbe soroldsa, az idén egy izgalmas Kahoot! kviz is vart a versenyzokre.

Ezuttal is rengeteg érdeklddd volt: 10-nél tobb iskolabol kozel 100 tanuld versenyzett a legjobb helyezésekért.
Iskolankat tobb csapat is képviselte, de a legeredményesebb az Albrecht Nora, Farkas Maté és Molnar Zsofia
alkotta 8. osztalyos tri6 volt, akik immar harmadszor érték el az elismerésre mélto elso helyet.

Az eddigi protokollnak megfelelden két kategdéridban versenyeztek a didkok. Az 5-6. évfolyamon ,, A
Connecticut Yankee in King Arthur’s Court”, mig a 7-8. évfolyamon a ,,Frankenstein” cimii regény roviditett
valtozatat kellett elolvasni és feldolgozni. Az eredményhirdetés sordn kiilon értékelték a két-és nem
kéttannyelvii iskolabol érkezo tanuldkat.

Ennyi tapasztalat utdn batran merem azt mondani, hogy aki kedvet érez, és nem sajnalja a felkésziiléshez
sziikséges 1d6t, a jovO évi versenyre nevezzen, mert a felejthetetlen élmény mellett értékes ajandékokkal lesz

gazdagabb!
Molnar Zso6fia 8.a

Reading in English is Fun!

Similarly to previous years, the ‘Reading in
English is Fun’ English reading and
comprehension competition was held in
Papa at the Tarczy Lajos Primary School this
year as well. The tasks slightly differed from
the usual ones, as in addition to the
traditional paper-based exercises, such as
crossword puzzles, completing texts and
ordering events chronologically, there was
also an exciting Kahoot! challenge awaiting
the participants.

Once again, there was a great deal of
interest: nearly 100 students from more than
10 schools competed for the best places. Our
school was represented by several teams, but
the most successful was the 8"grade trio
consisting of Nora Albrecht, Maté Farkas
and Zso6fia Molnar, who have achieved the
well-deserved first place for the third time.

In line with the usual protocol, the teams were divided into two categories. The 5-6"" graders had to read and
process an abridged version of the novel ‘A Connecticut Yankee in King Arthur’s Court’, while the 7-8"
graders had to work with ‘Frankenstein’. During the award ceremony, students from both bilingual and non-
bilingual schools were evaluated separately.

After gaining so much experience, | can confidently say that anyone who feels motivated and is willing to
dedicate the necessary time to preparation should sign up for next year's competition, as, in addition to the
unforgettable moments, they will also receive valuable prizes.

Zs6fia Molnar 8.a
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Milyen érzés tirhajosnak lenni és robotokat kezelni?

Egy szép délutinon elsétiltunk a
Batsanyi Janos Gimnéziumba, ahol par
Ordra azt érezhettlik, hogy gimnazistak
vagyunk. Vandoroltunk az iskola
folyosoin, foglalkozasrol-foglalkozésra,
¢s olyan érzésiink tamadt, mintha nem is
2024-ben, hanem 2044-ben jarnank.
Nagyon izgalmas volt a kézzel készitett,
miikodoképes robotokat kiprobalni és
belegondolni, milyen jovo var rank.
Aztdin  bemehettlink egy  Oridsi
planetariumba, ahol levetitettek nekiink
két filmet. Nagyon érdekes volt, ahogy a
sotétben lefekiidtiink, és a plafonra
vetitett ~ égboltot  kémleltik. Azon [
tinédtiink, milyen lehet eltolteni a |
Nemzetkozi Uralloméson pér napot. Ez
a délutan ugy elment, hogy észre sem
vettiik, de mégis kozelebb érezhettiik
magunkat az elsd magyar {irhajos,
Farkas Bertalan élményeihez. Nagyon halasak lehetiink az iskolanknak, hogy minden évben ilyen élvezetes programokat
szerveznek nekiink.

Danyi Dominik 4.a
What does it feel to be an astronaut and manage robots?

On a nice afternoon we walked to
Batsanyi Janos Secondary Grammar
School, where we could feel like we
were high school students. We
wandered through the school
hallways from class to class, and we
felt as if we were not in 2024, but
rather in 2044. It was exciting to try
the handmade and functional robots
and think about what kind of future
was waiting for us. Then we could
go to a huge planetarium and
watched two films. It was interesting
as we lay down in the dark and spied
the sky projected on the ceiling. We
wondered what it would be like to
spend a few days on the
International Space Station. This
afternoon passed by so quickly we
hardly noticed the time, yet we felt
closer to the experiences of the first Hungarian astronaut, Bertalan Farkas. We should be very grateful to our
school for organizing such enjoyable programs for us every year.

Translated by Mikl6s Nemcsok 4.a
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Ezer csok

Vannak torténetek, amik nemcsak elvarazsolnak, hanem mélyen megérintenek, esetleg egy bizonyos témaval
kapcsolatban a gondolkoddsmodunkat is megvaltoztatjak. Tillie Cole Ezer csok cimii regénye pontosan ilyen.
Egy felejthetetlen torténet az elsd szerelemrdl, a sorsrdl €és azokrdl a pillanatokrol, amelyek orokre az
emlékezetiinkbe vésddnek.

A konyv koézéppontjaban két fiatal, Poppy €s Rune all, akik gyermekkoruktol kezdve elvalaszthatatlanok.
Mély baratsaguk lassan szerelemmé alakul, és tgy érzik, semmi sem allhat kozéjiik. Am az élet kozbeszol:
Runenak el kell hagynia az Egyesiilt Allamokat, és a kapcsolatuk nagy probatétel elé keriil. Amikor évekkel
késébb visszatér, ra kell dobbennie, hogy minden megvaltozott, de vajon a szerelmiilk még ezutan is
mukodhet? A konyv az elsé szerelem meghittségét és mélységét mutatja be gy, hogy az olvaso teljesen
belemertiilhet a szereplok vilagaba. Meghato és egyben elgondolkodtatd torténet, tele olyan pillanatokkal,
amiket nehéz elfelejteni.

A konyv emlékeztet benniinket arra is, hogy minden pillanat, amit a szeretteinkkel toltlink, felbecsiilhetetlen
értekll. Ha szereted az érzelmes, szivbemarkold torténeteket, amik megnevettetnek, és sirni is lehet rajtuk,
akkor ez a konyv neked szol. Kiilonosen ajanlom a romantikus miifaj kedveldinek és azoknak, akik hisznek
abban, hogy az igaz szerelem minden akadalyt képes legydzni.

Albrecht Nora 8.a

% Book recommendation
A Thousand Boy Kisses

There are stories that not only enchant us but also touch us deeply . ——
and perhaps even change the way we think about a certain topic. st AT 5
A Thousand Boy Kisses by Tillie Cole is exactly this kind of book. L - Ve Deachler Bl e

It is an unforgettable story about first love, fate, and moments that
stay with us forever.

At the centre of the novel there are two young people, Poppy and
Rune, who have been inseparable since their childhood. Their deep
friendship slowly turns into love, and they believe that nothing can
stand between them. However, life has other plans: Rune has to
leave the United States, which puts their relationship to an ultimate
test. When he returns years later, he realises that everything has
changed but can their love survive it all? The book captures the
intimacy and depth of first love, allowing readers to fully immerse
themselves in the characters’ world. It is a touching and thought-
provoking story, filled with unforgettable moments.

This novel also reminds us that every moment we spend with our
loved ones is priceless. If you enjoy emotional and heartbreaking
stories that make you laugh and even cry then this book is for you.
I especially recommend it to fans of the romantic genre and to
those who believe that true love can overcome any obstacle.

TILLIE COLE

Nora Albrecht 8.a



www.batsanyialtisk-tapolca.edu.hu %&tﬁén?[’ @l'mliﬁ

Tapolca, 2025. majus 5. VI. évfolyam 1. szam

Két baratno kozos sportja

Nagycsoportos korunk o6ta egylitt jarunk kosarlabdaedzésekre,
¢s azota is imadjuk ezt a sportot. Kezdetben sokat jatszottunk ‘ :
labdés-, futo- és fogojatékokat, de amiodta iskoldsok vagyunk | “ﬁ i
egyre jobban értjiik €s tudjuk a kosarlabda jatékszabalyait. v"—"‘\m‘
Masodik osztalyos korunk ota egyesiileti szinten {izziik ezt a ‘
sportot a TVSE Kosarlabda Szakosztalyanal Németh Katalin
¢s Kovacs Kristof vezetésével. Heti haromszor jarunk
edzésekre, illetve hétvégén meccsekre. Kiilonb6zo
csoportokban versenyziink (A, B, C csoport) Ul2-es
korosztalyban, ahol a fiuk és lanyok még egy csapatot
alkotnak. A legutobbi mérkdzéseink hatalmas sikerrel
zarultak, hisz egymas utan két gydztes meccset jatszottunk.
Nagyon boldogok vagyunk, mert sokat dolgoztunk azért, hogy
ilyen szép eredményt érjiink el. Igazi csapatként kiizdottiink a
palyan.

Az edzések mindig nagyon jo6 hangulatban telnek, mert egy
Osszetartd, mokas, baratsagos kozosség vagyunk. Az edzdéink

szuperek €s jo szakemberek, akik folyamatosan timogatnak €s
motivalnak minket.

Mar alig varjuk a kdvetkez6 edzéseket €s meccseket!

Frang Zorka és Samu Gréta 5.a

Two best friends — One favourite sport

We have been going to basketball trainings together since we were in kindergarten and we have really loved
this sport from the beginning. At first, we played a lot of ball games, running games and tag games, but now
that we are school girls we know and understand the rules of basketball better and better.

We have been pursuing this sport since the second grade at the TVSE basketball club led by Katalin Németh
and Kristof Kovacs. We go to training three times a week and to matches at the weekends. We compete in
different classes (A, B, C classes) in U12 age group where boys and girls play together on a team. We had a
huge success at our last competition winning two matches in a row. We are so happy because we worked a lot
to achieve such great results. We played hard as a real team on the court.

Trainings are always full of fun. We are a cooperative, funny and friendly community. Our coaches are super,
and they are experts who keep supporting and motivating us.

We look forward to our next trainings and matches.
Zorka Frang and Gréta Samu 5.a
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Szinhazlatogatas — Romeo és Julia

Marciusban a zalaegerszegi Hevesi Sandor Szinhazban jartunk. William Shakespeare Romeo ¢€s Julia cimi
dramdjat néztiik meg.

A torténet a Capulet és a Montague familia viszalyarol szol. A Capuletek és Montague-k Verona két gazdag
csaladja és eskiidt ellenségek 6sidok ota. Romeo és Julia, a Julia tiszteletére rendezett balon ismerkednek
meg ¢és szeretnek egymasba, majd 6ssze is akarnak hazasodni. Segitséget kérnek Lorinc barattol, hogy adja
Ossze Oket. A barat nagyon oriil, hiszen abban reménykedik, hogy a két csalad végre kibékiil a hazassag
hallatan. A szerelmesek 6sszehdzasodnak.

Ezutan Romeo 6sszeszolalkozik Tybalttal, Julia unokabatyjaval. Mercutiét, Romed legjobb baratjat leszurja
Tybalt, ekkor feldiith6dik Rome¢ is, és megoli Tybaltot. A herceg azzal biinteti Romeot, hogy szamiizi 6t
Veronabdl. A szerelmesek megbeszélik, hogy mindenképpen talalnak megoldast, hogy egyiitt lehessenek.
Ekozben Juliat hozza akarjak adni Paris-hoz, de 6 nem akar hozzdmenni, ezért segitséget kér Lorinc barattol.
A barat egy livegcse mérget ad neki, melytdl tetszhalotta valik, és amikor felébred Romeo varni fog ra és
megszokteti 6t.

Julia megissza a mérget és halalhirére megérkezik Romeo, aki nem tudja, hogy Julia nem halt meg, hanem
csak alszik, ezért megmérgezi magat és meghal. Amikor Julia felébred és ratalal, akkor szomortsagaban 6 is
ongyilkos lesz. Igy tragikus médon mindketten meghalnak

A darab az eredeti mii modern feldolgozasa volt, a jelmezek is mai ruhak voltak. Nekem nagyon tetszett az
eldadas. A végén nagy tapssal jutalmaztuk a szinészeket. Szerintem ez minden idok egyik legszebb szerelmi
torténete. To6th Katica 5.a

Theatre Visit - Romeo and Juliet

In March we went to the Hevesi
Sandor Theatre in Zalaegerszeg
and we watched William
Shakespeare's drama: Romeo and
Juliet.
The story is about the conflict
between the Capulet and
Montague families. The Capulet
and Montague are two wealthy
families of Verona and have been
WOorn enemies since ancien S /& . = e
fimzs.e emies since ancient ‘ _ML_.T v/ Vaasiiis iR |
Romeo and Juliet meet at a ball in Juliet's honour and fall in love with each other. Then they want to get
married. They ask Friar Lawrence for help to get them together. The friar is very happy, as he hopes that the
two families will finally reconcile upon hearing of the marriage. The lovers get married.
After that Romeo has a quarrel with Tybalt, Juliet's cousin. Mercutio, Romeo's best friend, is stabbed by
Tybalt, which causes Romeo to become enraged and kill Tybalt. The prince punishes Romeo by banishing
him from Verona. The lovers agree to find a way to be together.
Meanwhile, Juliet’s parents expect her to marry Paris but she doesn’t want to, so she asks Friar Lawrence for
help. The friar gives her a vial of poison that will make her appear dead. When she wakes up, Romeo will be
waiting for her and will help her escape.
Juliet drinks the poison and Romeo arrives upon hearing the news of her death. Not knowing that Juliet is
not dead but only asleep, he poisons himself and dies. When Juliet wakes up and finds him, she too commits
suicide in her grief. Thus, tragically, they both die.
The play was a modern adaptation of the original drama, and the costumes were also contemporary. | really
liked the performance. In the end, the actors were rewarded with a big round of applause. I think it's one of
the most beautiful love stories of all time. Translated by Andras Té6th 8.a




www.batsanyialtisk-tapolca.edu.hu

Batsanpi Times

Tapolca, 2025. majus 5. VI. évfolyam 1. szam

Sziporkak a 3. osztaly életébol
Stories from the Life of 3rd Grade
1. Az Allatok vilagnapja

Az Allatok vilagnapjan (oktober 4.) az osztalyunk
részt vett a felelés Aallattartassal kapcsolatos
eléadason. Majd meglatogattuk az Assisi Szent
Ferenc Allatmenhelyet, ahol sok kutyaval,
macskaval taldlkoztunk. Etettiikk, simogattuk,
szeretgettiik az allatokat. Ulrike, a menhely vezetdje
besz¢élt az oOrokbefogadasrol ¢€s az ivartalanitas
fontossagarol. Blicsuzoul atadtuk az adoményainkat
a menhely lakéinak. Boldogan, sz¢ép élményekkel
tértiink haza!

Fiilop Luca 3.a
1. World Animal Day

On World Animal Day (October 4th), our class
participated in a presentation about responsible pet
ownership. Afterward, we visited the St. Francis of == VE St e 2 \ z

Assisi Animal Shelter, where we met many dogs and cats. We fed, petted and showed affection to the anlmals
Ulrike, the shelter's manager, talked about adoption and the importance of neutering. As a farewell, we donated
supplies to the shelter residents. We returned home happily, with wonderful memories!

2. Csaladi nap a Csobanc hegyen

Oktoberben az osztallyal, sziileinkkel és Erzsi nénivel csaladi napon vettiink részt. A gyonyorii 6szi idében a
Csobanc hegyre kirandultunk. Hegynek felfelé sok turazoval talalkoztunk, s az egyik pincénél még frissitot is
kaptunk. A hegy tetején vardzslatos panorama tarult elénk, a csodalatos Balaton a tanthegyekkel.
Piknikeztiink, majd jokat jatszottunk a var koriil, voltak védok és tamadok. Szuper délutan volt!

Horvéath Anna 3.a
2. Family Day on Csobanc Hill

In October, our class, along with our parents
and Ms Erzsi, participated in a Family Day
event. In the beautiful autumn weather, we
went on a hike to Csobanc Hill. On the way
up, we met many hikers, and at one of the
wine cellars, we even received some
refreshments. At the top of the mountain, a
magical panorama unfolded before us, with
the stunning Lake Balaton and the volcanic
hills in the background. We had a picnic, then
enjoyed some fun games around the castle,
with teams of defenders and attackers. It was
a fantastic afternoon!
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3. Georgikon Majormuzeum

Egy sz¢&p 0szi napon, oktober 17-én erdei
iskolai napon vettiink részt a keszthelyi
Georgikon Majortorténeti Muzeumban.
Nagy élmény volt, hogy vonattal utaztunk.
A lanyok szalmababot készitettek, a fitk a
Kincsem 16 életével ismerkedtek meg. A
muzeumban bepillanthattunk dédsziileink
¢letébe, hogyan éltek és gazdalkodtak. Az
allatsimogatd, a szabadtéri jatszotér
mindenki kedvence volt. Az utolsé
programunk a Majorbéli ottusa volt, ahol
fajatékokon, ligyességi probakon
vehettiink részt. Nagyon jol éreztiik
magunkat, élményekben gazdag nap volt!

Vidosa Zsofia 3.a
3. Georgikon Manor Museum

On a beautiful autumn day, October 17th, we participated in a forest school day at the Georgikon Manor
Museum in Keszthely. It was a great experience because we travelled by train. The girls made straw dolls,
while the boys learned about the life of the horse Kincsem. At the museum, we got a glimpse into the lives of
our great-grandparents, seeing how they lived and farmed. The petting zoo and the outdoor playground was
everyone's favourite. Our last activity was a pentathlon at the estate, where we took part in wooden games and
skill challenges. We had a fantastic time, and it was a day full of wonderful memories!

4. Csonakazas a Tavasbarlangban

December  17-én  meglatogattuk |
Tapolcan a Tavasbarlangot.
Megismertiik a barlang kialakulasanak,
felfedezésének koriilményeit, €s a benne
¢l6 allatokat. Interaktiv jatékokkal
teszteltik  tudasunkat, majd a
ktuszébarlangba bujtunk.  Latvanyos
filmet vetitettek a viz utjarél és
korforgasarol. 73  lépcséfok utan | ¥
lejutottunk a barlangba, ahol a kisérd
apukak megcsonakaztattdk az osztalyt.
Csodalatos élmény volt!

Borondy Lili Panna 3.a

4. Boating in the Lake Cave

On December 17th, we visited the Lake Cave in Tapolca. We learned about the cave's formation, its discovery,
and the animals living inside. We tested our knowledge with interactive games, then crawled into the narrow
cave passage. A spectacular film was shown about the journey and circulation of water. After descending 73
steps, we reached the cave, where the accompanying fathers took the class on a boat ride. It was an amazing
experience!

Translated by Zs6fia Molnar 8.a
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Az els6 osztalyos tanuloink mar tudnak irni, olvasni és szeretnek iskolaba jarni.
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Az én londoni utazasom

Novemberben lehetdségem nyilt részt venni egy londoni utazason, melyet a tapolcai Batsanyi Janos
Gimnazium szervezett. A legjobb baratommal mentem, hdrom tanul6 jott még a sulinkbdl, de a résztvevok
tobbsége kozépiskolas didk volt.

Az els6 napon nagyon izgatott voltam. Hajnali 5-kor indultunk Tapolcarol és egész nap busszal utaztunk. Este
érkeztiink meg a német-belga hataron 1évo tranzitszallasra. A masodik napon magunk mdogott hagytuk a
szarazfoldet és komppal atkeltiink a La Manche csatornan. Anglia felé kozeledve megcsodalhattuk a hires
doveri fehér mészkésziklakat. Folytattuk az utunkat busszal, és a délutani oOrdkban megérkeztiink
Canterburybe. Felfedeztiik a varost és megnéztiink a katedralist, ami Canterbury pilispokének, az anglikan
egyhaz vezet6jének a székhelye. Este Londonba utaztunk, ahol talalkoztunk vendéglato csaladjainkkal, akik
befogadtak minket otthonaikba. Nori €s én szerencsések voltunk, hogy egy ilyen kedves hazaspar fogadott
benniinket. Sokat beszélgettiink és nevettiink veliik, ami egy j6 nyelvgyakorlas volt szamomra, hisz angol
anyanyelvii emberek vettek koriil.

A harmadik napon varosnézésre indultunk Londonba. A Big Ben és a Parlament mellett tettiink egy sétat. Ezt
kovetden elmentiink a Buckingham-palotahoz, ami I1l. Karoly kiraly otthona, amikor Londonban van. (Nem
mentiink be, de kiviilrél megfigyelhettiik, hogy milyen nagy és milyen gyonyorii.) Ezutan kaptunk egy kis
idét, hogy felfedezziik a St. James’s Park-ot, ami tele volt cuki mokusokkal. Utba ejtettiik a Picadilly Circus-
t, a Trafalgar teret és a ,,China Town”-t, itt az emberek kinai ételeket ehetnek, és kinai arucikkeket
vasarolhatnak. (En nem probaltam ki, mert tal draga volt.) Délutan 6t érakor feliiltiink a London Eye-ra,
ahonnan lattuk a naplementét és csodalatos kilatas nyilt a varosra.

A negyedik napon gofrit kaptunk reggelire, ami nagyon finom volt! Meglatogattuk a Szent Pal-
székesegyhazat, mely sok hires angol térténelmi személy nyugvohelye. A hatalmas British Museum-ban 6kori
kincseket, mimidkat €s a hires Rosetta kdvet lathattuk. Ezt kovetden az Oxford Street-en volt lehetdséglink
vasarolni. Késé délutan a Tower Bridge-hez mentiink, ami ki volt vilagitva, igy gyonyor(i latvany volt
szamunkra. Este pizzat kaptunk vacsorara, mert a fogad6 csaladunk olasz szarmazasu volt.

Az 6todik nap reggelén a Természettudomanyi Muzeumba latogattunk el, ahol dinoszaurusz és vulkan
kiallitasokat néztiink meg. Késébb tettiink egy sétat a Hyde Park-ban, az Albert Memorial-hoz. Délutan
bejartuk a hires Madame Tussaud’s-t, ahol sok képet készitettem a hirességek viaszfiguraival.

A hatodik napon elbticsuztunk a fogadd csaladoktdl és mindent megkdszontiink. Nagyon aranyosan vigyaztak
rank. Atkeltiink a La Manche-on, majd délutan megnéztiik Brugge varosat Belgiumban. Az éjszakat ismét a
tranzitszallason toltottiik. Az utolsé napon csak hazautaztunk Magyarorszagra.

Osszességében, nagyon oriilok, hogy egy ilyen jo, mesés élmény részese lehettem. Nagyon élveztem.
Felejthetetlen volt!

Mesterhazy Mira
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My trip to London

In November I had the opportunity to take part in a trip to London which was organised by the Batsanyi Janos
Secondary Grammar School. | went with my best friend and three other schoolgirls from our primary school,
but the majority of the participants were high school students.

On the first day | was really excited. We left Tapolca at 5 am and travelled by bus all day. We arrived at the
Transit hotel on the German-Belgian border in the evening. On the second day we crossed the English Channel
by ferry leaving behind the continent. Approaching England we could admire the famous White Cliffs of
Dover. We continued our trip by bus and arrived in Canterbury, where we explored the town and visited the
cathedral. It is the church of the Archbishop of Canterbury, the leader of the Church of England. In the evening
we travelled to London and met our host families who welcomed us into their homes. Nora and | were lucky
to be hosted by such a lovely married couple. We talked and laughed a lot with them, which was good language
practice for me as | was surrounded by native speakers of English.

On the third day we went on a city tour in London. We walked by Big Ben and the Houses of Parliament.
After that we went to Buckingham Palace which is the home of King Charles 111 when he is in London. (We
didn’t go inside, but we could appreciate how big and beautiful it is.) We could see moments of the Changing
of the Guard in front of the palace. Then we were given some time to explore St. James’s Park which was full
of cute squirrels. Later we went to Trafalgar Square and “China Town” where people can eat Chinese food or
buy Chinese goods. (I didn’t buy anything because everything was very expensive there.) At 5 pm, we rode
on the London Eye, from where we saw the sunset and had a wonderful view of the city.

On the fourth day we got waffles for breakfast which were delicious! Later we visited St. Paul’s Cathedral,
the resting place of many famous English historical people. In the huge British Museum, we saw ancient
treasures, mummies and the famous Rosetta Stone. After that we had the opportunity to do some shopping in
Oxford Street. Then we went to Tower Bridge which was lit up, so it was a beautiful sight. In the evening we
got pizza for dinner, because our host family had Italian origin.

On the fifth morning we visited the Natural History Museum, where we saw dinosaurs and volcano exhibits.
After that we went for a walk in Hyde Park and saw Albert Memorial. In the afternoon we wandered around
the famous Madame Tussaud’s, where I took many pictures with wax figures of the celebrities.

On the sixth day we said goodbye to the host families and thanked them for everything. They took very good
care of us. We crossed the English Channel and visited the town of Brugge in Belgium in the afternoon. We
spent the night at the Transit hotel again. On the last day we just travelled back to Hungary by bus.

In total, I’'m very happy to have been part of such a good and fabulous experience. I really enjoyed it. It was
unforgettable! Mira Mesterhazy 8.a
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Vizivandor tabor 2024

2024. jalius 12-én koran reggel vidaman felszalltunk arra a
vonatra, amely egészen Esztergomig vitt bennilinket. Miutan
megérkeztiink, megismerkedtink a taravezetonkkel, ¢és §
elfoglaltuk a tizf8s katonai satrainkat. Megebédeltiink, majd &8
megkaptuk a sziikséges felszerelést, pé¢ldaul a mentdmellényt és |
a lapatot. Ezutdn johetett az elsd vizre széllds. A Duna egyik
mellékagaban mindenki gyakorolhatta az evezést és a kenu
kormanyzasat.

Masnap mindenki megkapta az Gti csomagjat. Ezen a napon egy
kis elzart 6bol volt az uti cél. Ott uszkaltunk, jatszottunk, sét a
parton szebbnél szebb kagylokat gyijtottiink.  Majd
visszaeveztiink a kempingbe, ¢és aki nem volt faradt, az
focizhatott, tollasozhatott. Délutan még elmentiink Esztergom
belvarosaba, ahol megnéztiik a Bazilikat. Este a kdzosen f6zott
vacsorankat fogyasztottuk el.

A harmadik napon, reggeli utdn ismét megkaptuk az utravalo
csomagunkat, ¢és elindultunk Domoés irdnydba. Az ebédet
utkdzben egy kis szigeten vagy a parton ettiik meg. Délutan
megérkeztiink a domosi kempingbe. A nap hatralévo részét pihenéssel, jatékkal toltottiik.

A negyedik napon tirazas volt a program. Tobbféle utvonal koziil valaszthattunk. Mi a hegy meredek oldalan
masztunk fel a Vadallo-kovekhez, amelytdl néhany kilométerre taldlhatdé a Prédikaloszék. Itt
gyonyorkddhettiink a Dunakanyar panoramajaban. Lefelé a lankasabb oldalon tértiink vissza a kempingbe.

Az 6todik napon elhagytuk Domost. Utkdzben a jobb oldali parton lathattuk a visegradi varat. Az ebédiinket
a Szentendrei-sziget cslicskén fogyasztottuk el, majd a dunabogdanyi strandon megalltunk fagyizni.
Végallomasunk a szentendrei Pap-sziget kempingje volt.

A hatodik napot Szentendre gyonyorti utcdin toltottiik. Macskakdves utcakon, szlik sikdtorokban sétaltunk,
sok fagyizot és csokiboltot latogattunk meg.

Utols6 napunkon leeveztiink Budapest Romai-partjara. Ott megvaltunk a kenuktol, elkdszontiink a
turavezetOnktol, és vonattal hazautaztunk Tapolcara. Rengeteg élménnyel gazdagodva julius 18-an
hazaérkeztiink. Németh Andras -Hobok Benedek 7.a

Water Wanderer Camp 2024

On the morning of July 12, 2024, we cheerfully boarded the B
train that took us all the way to Esztergom. After getting off, |
we met our tour guide and settled into our ten-person &
military tents. We had lunch and then received the necessary &
equipment, such as life jackets and paddles. After that, it was
time to be on the water. In one of the Danube’s affluents, | Bs
everyone had the chance to practise paddling and steering a
canoe.

On the second day, we received our packed lunches. Our
destination for the day was a small secluded bay. We swam,
played games, and even found beautiful shells along the
shore. Then we rowed back to the campsite, and those who
still
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had energy played soccer,
badminton, and other games.
That afternoon, we decided to
visit downtown Esztergom,
where we explored the Basilica.
In the evening, we enjoyed the
dinner we had cooked together.

On the third day, after breakfast,
we packed our food for the
journey and set off toward
Domos. We stopped for lunch
on a small island or along the
shore. In the afternoon, we B=
artived at the campsite in f
Domos, where we had time to
play and swim a lot in the pool.

The following day, we could g
choose from several hiking |
trails. We climbed up the steep
slide of the mountain to the , \ ; : .
Vadallé-kovek rock formations, which are Just a few kilometres from Predlkaloszek From there we admlred
the breath-taking panorama of the Danube Bend. We returned to the campsite on the gentler side.

On the fifth day, we left Domos. Along the way, we could see Visegrad Castle on the right bank. We had lunch
at the tip of Szentendre Island and then stopped for ice cream at the beach in Dunabogdéany. Our final
destination for the day was the Pap Island campsite in Szentendre.

The next day, we strolled through the beautiful streets of Szentendre, We walked through cobblestone streets
and narrow alleys, visiting numerous ice cream shops and chocolate stores.

On our last day, we paddled down to Budapest’s Romai-part. We left the canoes there, said goodbye to our
tour guide and travelled to Tapolca by train. On July 18, we arrived home, enriched by many experiences.

Andras Németh — Benedek Hobok 7.a

A rejtvény megfejtése:

AaeqgL bury 7| uobeaq-gl prewsiyzl abeliie|]
A N SW E R ® SS9OULIJ0L B[ISEY'6 49Z86URIS'Q YIUM'L UMOI)'9
u00J4Ng'g UJIODIUNY Usand € 8duLId’Z YbBLuy|
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@ MAGIC KINGDOM

—— crossword puzzle — o -

Foszerkesztd: Bajnerné Mohai Moénika

Szerkesztd: Augusztinyi Gyula
Nyelvi lektor: Mr. Arnold Ronning
16
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Elménybeszimolo

Ezt az ajdndékot a Jézuskatol kaptuk, ami nem volt

mas, mint egy korizds az Ajkai Jégcsarnokban.
Nagyon jol éreztiikk magunkat. Versenyeztlink, zenét
hallgattunk, jatszottunk, nevettiink, sokat estiink, és a

nap végére mindenki egy pompds ¢élménnyel

gazdagodott, amit boldogan meséltink el a

szlileinknek. Mindezt a kedvenc osztalyfénokiinkkel,
Csatari Niki nénivel, és Tiinde nénivel élhettiik at. Ez
egy tokéletes nap volt.

Lazar Zétény 2.a

A fantastic event

We received a fabulous present from baby Jesus —
none other than a day ice skating in the Ajka ice
skating rink. We really enjoyed ourselves. We raced
each other, listened to music, played, laughed, fell
down a lot, and at the end of the day, we were
enriched with a wonderful experience, about which
we gladly told our parents. We experienced all of
this with our favourite form teacher, Miss Niki

Csatari, and Miss Tiinde. It was a perfect day.

Mosolygé kavicsok

Mostanaban nagy divat a kofestés, ezért a 2.a osztaly is belevagott. Mindenki nagyon szépet festett. A szines
koveket a Dobo lakotelepen rejtettiik el. Nagyon izgalmas volt kitalalni a rejtekhelyeket. Reméljiik, 6romet
tudtunk okozni a megtalalojuknak.

Szalai Regina 2.a

Smiling stones

A big fashion these days is painting stones, so, our second-grade class also dove in. Everyone painted
something really beautiful. Then, we hid the stones around the Dob¢ block of flats. It was super exciting to
search for their hiding places. We hope that they will cause great joy for those who find them.

17
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Batsanpi Times

Keszler Zoé (4.a) és Gliick Nora (7.a) tanuloink szép eredményt értek el kolteményeikkel a Bardos-napokra
A hungarikumok cimmel meghirdetett versird palyazaton. Zoé III. helyezést ért el, Nora pedig kiilondijat
kapott.

EKoltdi hungarikom

Ezvik nevem német, mazik pediz gordg,

de tudod-e ko vagyok, és honnan j&vak?
Londonban sziilettem, magsem angol lattems,
zegitett ebben anyulkam finom foztje.

Vedonok réme a mi magvares konyhank,
tanyverunkon ott 2 10 gyulai kolbazz.
Wem lshet hétvéga pubrazleves nelkil,
de nsha nagvmama halaszlevel kazzil

Boven megy bele nelak az Erds Pista,
anvanak caics a kaloezal paprika.
Ladklitik aranyle tokaji borral,
papanak hidnvzik 2 hazi palinka.

Sohajtok én: mikor j5n 2 doboztorta?

Wa ldngos lesz a desszert, nyuptat meg anya.
Azt iz tehated 2 herendi tanyérra,

frices halyett fiad a finom bodzas zzoda.

Eezzitimk szendvicset telizzalamival,
mert holnap wtazunk a buzojarazra.
Latunk z réteken s=amos szurkemarhat,
de nakem hianvzik a zok fanve: huszar.

A i csaladunk 1s jo fegyverforzato,

bar a zzablya méz gvakeorolhato.

Kizdink &z gvorink, mert igy kerek a vilig,
talild ki, ki vagvok én! Egv magyar kislany!

Easzler Foa d g

Magvar hagvatek

Oh, Magyarorszag, szép Magyarorszag
Az Sozzes orezag irigy rad.

Europanak mi vagyunk a kizape,

5 avilag gvingyszeme.

A magyar konyhanak nincsen parja,
Izben maxwimaliz pont a pulyvasnak
Gulyas utan j5het 3 pozsony: kifli,

Wan it meg kirteskalaes, nincsen hiszh.

Mozt mar elég a deszzertbhal,
Jaij6m egy pohar Térlev pezsgo!
Azt ledblityik palinkaval,

Me kelljen szenvedni a megfazassal

18

A magvarok kreativitasa hatartalan,
Oly ok talalmany magyar.

Ott 2 gvufa 82 3 Bubik-kocka,

Ezak soze lesznek tolink elvitatva.

it jelent magyarnak lemm?
Orzzdgodat kebladre &laln,

S a hazadért khiizdeni.

Ez jelanti, hopyan kell masvarnzk lanm.

Jelentkaztom, hogy versat ijzk,

3 most a szavakbol kifogvtams.
Kazhelvaket hogy ns mondjak,
mag hazamral sokat kell, tanuljzk.

Elmondom én, most hogy latom hazam,
Ugy litom, mint hajdan nagyapam.

O mezalt nekem hasvomanyokral,
kéztik az 38-os forradalomral.

Elmeszélte mi mindent litott |

3 Ugy érzem én iz nyomaban jarok.
Eépzalatben fogom a kazat,

% megmoszolyvogtatom az Sregmeadvat.

Harom sve, hogy ezt utoljara tehettem,
Sanos, 0t mar elvesztettem.

Altala ram hagvott magyarsagtudat
Szrvemben, mig élek megmarad.

Van egy emlékam:

Magvapam mondakat mezalt nekerm
Mazélt rangetegat, éjjel-nappal,
hiart ezt teszl egyv izaz magvar.

Msly emlek &l bermem,
Malyet sosam faladek.
Lebumyom szemem, s latom,
Anzvalok védik zz orszazom.

De mem czak az angvalok védik,

A magyar vitézak, dvjik, nem kell faln.
Szeratam 2 haram, mert szép ez az orszag,
3 biiszkén mondom ki: Magyarorzzaz!

Cliack Maora 7.3
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Pénz7

Idén ismét megrendezésre keriilt iskolankban a Pénz7. Nagy izgalommal vartuk mindannyian. Huszonnyolc
fels6 tagozatos didkcsapat vett részt ezen a témahéten. A mi csapatunk, a Pénzesek 8.a, néven szerepelt a
versenyen. A hét soran nagyon izgalmas feladatokat kellett megoldanunk.

Hétfon eldszor egy tajékoztatast kaptunk magérol a hétrdl és az idei témardl, ami a kiberbiztonsag volt. Ezutan
egy Kahoot! kvizzel tesztelték tudasunkat €és ismereteinket. Kedden megkaptuk a mésodik feladatot, ami az
volt, hogy minden csapatnak egy mémet kellett készitenie a témaval kapcsolatban. A harmadik napon, azaz
szerdan egy bankban dolgoz6 sziil6 tartott eléadast a biztonsagos pénzhasznalatrol, majd egy rendorségi
szakember beszélt a kiberbiztonsagrol. Az eldadasok utan megkaptuk a harmadik feladatot, amelyben
késziteniink kellett egy plakatot a tiizfalrdl és annak feladatarol. Csiitortokon még volt hatra két feladat. Az
els6 az volt, hogy QR-kodokat kellett megtaldlnunk az iskolaban és azokat meg kellett oldanunk. A mésodik
pedig osztalyfonoki érdkon megoldandé interaktiv feladat volt. Pénteken mar mindenki nagy izgalommal
ment iskolaba, ugyanis aznap volt a varva vart eredményhirdetés. A csapatok koziil mi lettiink az elsok.

A helyezésektdl fliggetleniil mindenki nagyon jol érezte magat.
Kuni Zsombor 8.a
Money Week

Money Week was held again this year in our school. We were all very excited. Twenty-eight teams of upper
elementary school students participated in this theme week. Our team competed as "Pénzesek 8.a" We had to
solve very exciting tasks during the week.

On Monday, we first received an introduction about the week itself and this year's topic, which was
cybersecurity. Then, our knowledge and understanding were tested with a Kahoot! quiz. On Tuesday, we
received the second task, which was for each team to create a meme related to the topic. On the third day,
Wednesday, a parent working at a bank gave a presentation about safe money usage, followed by a police
expert talking about cyber security. After the presentations, we received the third task, which was to create a
poster about firewalls and their functions. On Thursday, we had two more tasks left. The first was to find QR
codes around the school and solve them. The second was an interactive task to be completed during homeroom
classes. On Friday, everyone went to school with great excitement because that was the day of the highly
expected award ceremony. Among the teams, we came in first place.

Regardless of the rankings, everyone had a great time.
Zsombor Kuni 8.a
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A balatonfiiredi Zsido Kivalosagok Haza

Egy szerdai napon vonattal elutaztunk Balatonfiiredre, ahol a Zsido Kivalésagok Hazaba nyerhettiink
betekintést. A megérkezésiink utan egy eldadasbol tudhattunk meg tobbet az épiilet torténetérdl, és a zsido
szarmazasu kivételes jelentéségli személyekrol. A tanaraink €s az ott dolgozdk kivalasztottak szamunkra 5
ismert személyt. Ezekrél az emberekrdl egy interaktiv kiallitdson szerezhettiink részletesen informacidkat.
Elséként Albert Einstein, elméleti fizikusrdl olvashattunk érdekességeket, aki Nobel-dijat kapott a
fényelektromossag torvényszeriiségének felismeréséért. A legtobb gyerek szamara 6 volt a legkedveltebb, de
rajta kiviil még tanulhattunk Mark Zuckerbergrdl aki a Facebook kozosségi oldal készitdje. Olvashattunk
Neumann Janosrdl, aki hires volt kivételes memoridjardl €s arrdl, hogy a kvantummechanikat kutatta.
Megismerkedhettiink a Kalmopyrin feltalalojaval, Richter Gedeonnal. Azt is megtudhattuk, hogyan valt Hajos
Alfrédbol kivalo tszé és labdartigd. Az ismereteinket memoriajatékokban, puzzleban, kvizben és végiil egy
kozos Kahoot-ban tehettiik probara. A csoportképek elkészitése utan egy cukraszdaban lattak vendégiil
minket, ahol kiilonleges iz{i, nagyon finom fagylaltokat kostolhattunk. A kirdndulasunkrél kiilonbusszal
utaztunk haza. A jovében a csaladommal is visszatérek majd oda.

Illés Csenge 6.a
The House of Jewish Excellence in Balatonfiired

On a Wednesday, we travelled by train to Balatonfiired, where we had the opportunity to visit the House of
Jewish Excellence. After our arrival, we listened to a lecture about the history of the building and several
exceptionally important people of Jewish origin. Our teachers and the staff selected 5 well-known people for
us. We could get more detailed information about these people at an interactive exhibition. First, we read
interesting facts about Albert Einstein, a theoretical physicist, who received the Nobel Prize for recognising
the laws of photoelectricity. He was the children’s favourite, but we also learned about Marc Zuckerberg, who
is the creator of the Facebook social networking site. We read about John von Neumann, who was famous for
his exceptional memory and for his research in quantum mechanics. We were introduced to the inventor of
Kalmopyrin, Gedeon Richter. We also learned how Alfréd Hajos became an excellent swimmer and footballer.
We tested our knowledge in memory games, puzzles, quizzes, and in the end, we played ‘Kahoot!’ together.
After taking some photos, we were hosted in a confectionary, where we could taste very delicious ice creams
with special flavours. We travelled home from our trip by chartered bus. In the future I will return there with
my family. Translated by Flora Pethd 6.a
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Télbanyaiiz6 Maskaradé

A borongos, sziirke tél végén egy vidam, tarka forgatag a Télbanya Maskarad¢. Ennek a latvanyos programnak
mar tobbéves hagyoménya van Tapolcan.

Osztalytarsaimmal egyiitt izgatottan gyiilekeztiink a Tamasi Aron Miivelédési Kzpont el6tt, ahonnan egyiitt
atsétaltunk a FO térre. Negyedik miisorszamként keriiltink sorra, és egy fantasztikus produkcidval
orvendeztettiik meg a kdzonséget. A miisor utan még arra is volt idénk, hogy koriilnézziink a vasarban.

Az egész osztaly remekiil szorakozott a rendezvényen.
Keszler Zoé¢ 4.a
Winter Witch Banishment Festival

At the end of the gloomy, gray winter, the ‘Winter Witch Banishment Festival’ is a cheerful, colourful bustle.
This spectacular program has a long tradition in Tapolca.

My classmates and | excitedly gathered in front of the Tamasi Aron Cultural Centre, from where we walked
together to the Main Square. Ours was the fourth performance on stage, and we delighted the audience with a
fantastic production. After the program, we even had time to look around the fair.

The whole class had a great time at the event.

Z0é Keszler 4.a

Tamogatoink:
Tapolca Varos I( }{
Onkormén}'zata TAP N LCA
Kolcsey Nyomda Kft. 8300 l'f\‘“ I ‘sl_‘
Tapolca, Batsanyi utca. 1. —_— nyomdalr/lkft.:
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Az oktober 23-i megemlékezés

Az idei tanév egylk nNagy pu——
eseménye volt az osztalyunk i
altal eldadott oktober 23-i
musor. Elég hosszu felkésziilés
vezetett ahhoz az eldadashoz, |
melyet Tapolca didkjai, tanérai
¢s eloljaroi lathattak a Tamasi
Aron Miivelddési Kozpontban.
Az linnepség megidézte azt a
kort, melyben embereknek
kellett megtagadniuk a
hovatartozasukat, elhagyni az
orszagukat, vagy rosszabb
esetben meghalniuk a
forradalomban véllalt szerepiik
miatt.

Mind mentalisan, mind
fizikailag megterheld6 munka [
folyt a kulisszdk mogott, a |
minél  jobb  végeredmény
érdekében. Hatalmas koszonet = : ‘
azoknak a tanaroknak, akik sok e 4 : Foto: Tapolcai Média
id6t aldoztak a gyakorlasokra. Az els6 olvasoprobakon nem gondoltam Volna hogy a misor fel fog érni egy
szinhazi eldadassal. Ellenben, mikor felvettiik a jelmezeket, akkor hirtelen olyan érzésem tdmadt mintha
tényleg visszamentiink volna az idében, és ott lennék Pest utcain 1956. oktober 23-an. Egyébként az eldadas
a ,,.Szabadsag, szerelem” film alapjaira épiil, egy picit a szerelmi szalon keresztiil, és egy sportold
szemszOgébdl vilagitja meg az akkor torténteket. A bemutatét sokan megkdnnyezték, és gratulaltak a
szinvonalas produkcioban résztvevd gyerekeknek.

Nyari Florian 7.a
The October 23rd commemoration

One of the biggest events of this school year was the performance of our class to remember 23rd October,
1956. It was a long preparation that led to the beautiful performance that the schools of Tapolca (teachers and
students) were able to see in the Tamasi Aron Cultural Centre. The show brought back a time when people
had to deny where they came from, leave their country, or worse — die because of their role in the revolution.
Both mentally and physically demanding work went on behind the scenes to achieve the best possible
outcome. A huge thank you to the teachers who sacrificed much time so that we could practise for many hours.
At the first rehearsals, I didn’t think it would live up to a theatre performance. On the other hand, when we
put on the costumes for the show, it suddenly gave me a feeling as if we had really gone back in time and we
were on the streets of Pest, on 23rd October, 1956. By the way, the show is based on the film “Freedom,
Love”, with a little bit of a love story, and it sheds light on the events of time from the point of view of an
athlete. After the performance, many people shed a tear and congratulated the participants on the quality of
the show.

Floridn Nyari 7.a
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Orszagos Tanchaztalalkozo

Idén iskolank néptanccsoportja ismét részt vett az Orszagos Tanchéaztaldlkozon, amit 2025. aprilis 4-6. kdzott
rendeztek meg Budapesten. Szombat hajnalban indultunk utnak, hogy idében megérkezziink a Papp Laszlo
Sportarénaba, ahol aznap szamos program vart rank.

Az aréna kiizdSterén egymadst valtottdk a kiilonféle tanctanitdsok, mikozben a kirakodovasar forgataga is
vonzotta az érdekldddket. Lehetdségiink volt tobb tdjegység tancait kiprobalni, példaul szatmari, kalotaszegi,
kiilonbozd ciganytancokat, és moldvai tancokat. Az esti Ordkban keriilt sor a Muharay-gélara, ami a
rendezvény egyik csticspontja volt. A gala soran szinvonalas és valtozatos eldadasokat lathattunk. A szombati
nap eseményei utdn a Corvin-negyedben 1év6 szalladsunkon pihentliink meg. Vasarnap egy gyors reggeli utan
ellatogattunk a Néprajzi Muzeumba, ahol az 4llandé kidllitdst néztiik meg. A muzeum éttermében
elfogyasztott ebéd utan felmentiink az épiilet tetejére, ami egy parkszerii kiallitoként is funkcional. Innen
gyonyoril kilatas nyilt a HOsok terére és a Varosligetre.

Eztton is koszonetet mondunk Marti néninek, aki immar harmadik alkalommal szervezte meg nekiink ezt a
tartalmas és élményteli utazast!

Albrecht Noéra 8.a
National Dance House Meeting

At the beginning of April, our school's folk dance group again participated in the National Dance House
Meeting, which was held in Budapest from 4-6 April 2025. We departed on Saturday morning to arrive in
time at the Papp Laszl6 Sport Arena, where a number of activities awaited us that day.

In the arena there were a variety of dance classes, while the flea market also attracted a lot of visitors. We had
the opportunity to try dances from different regions, such as Szatmari, Kalotaszegi, various gypsy dances and
Moldavian dances. The Muharay Gala, one of the highlights of the event, took place in the evening. The gala
featured a variety of high quality performances. After Saturday's events, we relaxed in our accommodation in
the Corvin Quarter. On Sunday, after a quick breakfast, we visited the Museum of Ethnography to see the
permanent exhibition. After lunch in the museum's restaurant, we went up to the roof of the building, which
doubles as a park-like exhibit. From here we had a beautiful view of Heroes Square and the City Park.

We would also like to thank Ms. Marti for organizing this meaningful and enjoyable trip for us for the 3rd
time!

T

ﬁ%a ‘ R R T e : {1 Nora Albrecht 8.a
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A kutyaim

A kutydk mindenféle forméaban és méretben léteznek. Nekem harom kiilonboz6 fajta van; egy tacsko, egy ir
farkaskutya és egy briisszeli griffon.

A tacsko egy kicsi, hosszu testii kutya, amelyet eredetileg borzvadaszatra tenyésztettek ki. Bator, de makacs
IS.

Az ir farkaskutya az egyik legmagasabb kutyafajta, és régen farkasok vadaszatara hasznaltak. Mérete ellenére
gyengéd, kedves €s baratsagos.

A briisszeli griffon apro, rovid arct és nagy szemii kutya. Eredetileg patkdnyfogasra tenyésztették, de ugy
viselkedik, mintha 6 lenne a f6nok.

Mindharomnak megvan a maga egyénisége. A tacskom, Moric, jatékos ¢€s mindig figyelmet akar; az ir
farkaskutyam, Kelta, nyugodt; a briisszeli griffonom, IQ pedig mar nagyon Oreg, ezért mindig alszik.
Mindegyiket egyforman szeretem.

Harsfa Csepke 6.a

My dogs

Dogs come in all shapes and sizes. | have three different breeds; a dachshund, an Irish wolfhound and a
Brussels griffon.

The dachshund or wiener dog is small with a long body and was bred to hunt badgers. It’s brave but stubborn,
too.

The Irish wolthound is one of the tallest dog breeds and was once used to hunt wolves. Despite its size, it’s
gentle, kind and friendly.

The Brussels Griffon is tiny with a short face and big eyes. It was bred to catch rats but acts like a little boss.

They each have their own personality. My wiener dog, whose name is Moric, is playful and always begging
for attention, my wolthound, Kelta, is calm and my Brussels Griffon, 1Q, is really old now, so he’s always
sleeping. I love them all equally.
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Vivo lettem

Négy évvel ezelott azt mondtam vivasra jarok, most azt mondom vivo vagyok. Mar a legels6 edzésen
beleszerettem ebbe a sportba, és azota is szinte minden nap van parbajtér a kezemben. A vivas egyéni sport,
mégis kell hozzéa egy csapat. A vivas fizikailag megerdsit, de fejben kell legydzni az ellenfelet. Az edzések
valtozatosak, ¢és jO hangulatban telnek. Egy mozdulatot akéar ezerszer is gyakorlunk, hogy az
versenyhelyzetben konnyedén eldj6jjon. Igyekszem edzéimtol, tarsaimtol tanulni. Heti négy vivoedzésem és
egy erdnléti edzésem van. Sokat kell kiizdenem azért, hogy a népes mezényben a dobogora allhassak. Az els6
megmérettetésen dobbentem ra, hogy mennyi mindent nem tudok. Volt egy megmagyarazhatatlan érzés
bennem, ami most is megvan a versenyeken, €s arra sarkall, hogy mindig
jobb és jobb legyek. Eleinte kéthavonta volt egy versenyem, most mar
havonta kettd van, és altalaban 5-6 Orasak. Kozben mas klubok
versenyzdivel is baratkozok. Elmesélik milyen volt egy-egy edzésiik,
utazasuk, vagy épp mi tortént veliik a suliban. Az orszagos bajnoksagot
varom a legjobban, amit Balatonfiireden rendeznek, mert ide sok |
baradtom, rokonom eljon és szurkol nekem. Kedvelem a diakolimpiat,
hiszen az iskoldmat képviselhetem egyéniben és csapatban is. A csapattal
eddig mindig a dobog6 valamelyik fokéan allhattam.

Példaképem Siklosi Gergely, akivel tobbszor volt alkalmam talalkozni. Tisztelem vivoeredményeit, felnézek
szerénységére, kedvességére és kozvetlenségére. Szeretnék olyan jo eredményeket elérni, mint 6. Szeretném
a cimeres mezt felvenni €s olimpiai bajnok lenni. Remélem, akik eddig tamogattak és kisértek utamon, nem
engedik el a kezem, és tudasukkal segitenek célom elérésében. Sok mindent mesélhetnék még, de szerintem
az a legfontosabb, hogy mindenkinek legyen egy dlma, és azért kiizdjon, ha kell, minden nap. Ez az akarat tett
engem vivova. Piller Kristof 6.a

I’ve become a fencer

Four years ago, I said I was going to fencing and now I say that I’'m a fencer. I fell
in love with this sport from my very first training session, and since then, | have a
dueling foil in my hand almost every day. Fencing is an individual sport, but it also
needs a team. Fencing trains you physically, but you have to defeat the opponent
in your head. Workouts vary but there is always a good atmosphere. We practice a
move up to a thousand times so that it comes out easily in a competitive situation.
I try to learn from my coaches and peers. Each week, | have four fencing and one
strength training sessions. With a crowded field of competitors, | must really fight
for a place on the podium. At the first competition, | realized how many things |
didn’t know. There was an inexplicable feeling inside me that | still have during
competitions, and it pushes me to always be better and better. Earlier, | had one competition every two months,
now | have two competitions each month. The competitions are usually five or six hours long. In the meantime,
I also make friends with competitors from other clubs. They tell me about their training, travels, or what’s
happening to them at school. I’'m looking forward to the national championship the most which is held in
Balatonfiired. Many of my friends and relatives go there and cheer for me. I like the Student Olympics because
I can represent my school both individually and as a team member. With the team, I've always been able to
stand on one of the steps of the podium.

My role model is Gergely Siklosi. I have met him several times. I respect his fencing achievements. I look up
to his modesty, kindness, and directness. | want to achieve as good results as he does. | would like to put on
the jersey with the coat of arms and become an Olympic champion. | hope those who have supported and
accompanied me on my way so far will not let go of my hand and will help me achieve my goals with their
experience. | could tell you a lot more, but I think the most important thing is that everyone has a dream and
should fight for it — every day if necessary. It is this desire that makes me a fencer.

Translated by Hanna Horvath 6.a
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Karacsonyi késziillodés

Az iskolankban mar hagyomany, hogy minden évben rendeziink egy sulis kardcsonyi vasart. Idén az utolso
hét szerdajara esett, a folyosot rengeteg diak és szebbnél szebb, kreativabbnal kreativabb targyak, siitemények
toltotték meg. Az osztalyok kipakoltak a termékeiket, és mar kezdddott is a vasar. Bar voltak, akik
alkudozassal probalkoztak, de végiil ezek ellenére is minden osztaly osztalypénze sokat gyarapodott. A vasar
utan visszamentiink az osztalytermiinkbe, és elkezdddott a bulink. Eldszor kiilonféle jatékokat jatszottunk,
ezek ligyességet, logikat, csapatmunkat igényeltek, €s erdsitették az osztalykdzosségiinket. Késobb jott a zene
¢s a sok tanc. Nagyon élveztiik a bulit, de el is faradtunk. Pénteken egy kiilonleges témanapot tartottunk
iskolankban. Az els6 6raban volt a karacsonyi linnepség, melyen egy részben komoly, részben vicces, de
szinvonalas miisort adtunk eld, majd a dicséretek kiosztdsa kovetkezett. Késdbb két csoportra osztodtunk,
hogy a tanaraink altal kitalalt karacsonyi témaju feladatokat teljesithessiik. Erika néni ,,Activity”-vel késziilt,
ezutan Moéni nénivel egy angol slager szovegének kipotlasaval probalkoztunk. A feladatok zéarasaként egy
karacsonyi kvizt és egy keresztrejtvényt is megoldottunk. A hét lezarasaként az osztalyteremben atadtuk a
kihuzott személynek karacsonyi ajandékainkat. Ezutdn megkezdddott a téli sziinet.

Illés Csenge 6.a

Let’s prepare for Christmas!

At my school one of my favourite traditions is the annual Christmas fair. This year it was on the last
Wednesday before the Christmas holiday. The school corridor was full of students, selling lots of cookies and
their hand-made decorations, each one more beautiful than the other. Every grade set up their stalls and then
the fair began. Although many students bargained vigorously, each class raised a lot of money. After the fair,
our class-party started in our classroom. We played several games which required skill, logic and teamwork
to build stronger relationships among our classmates. Later we turned on some music and danced a lot. We
really enjoyed the party, but we also got tired. On Friday we had a special day. We started it with a Christmas
celebration. Our class performed a partly serious, partly funny, but high-quality show. After that, the head
teacher rewarded the students who performed well in competitions. Next, we were split into two teams in
order to complete some Christmas tasks created by our teachers. First, we played Activity with Mrs. Erika
then we tried to complete the lyrics of a well-known English song with Mrs. Ménika. In the end, we had to
solve a Christmas quiz and a crossword puzzle, too. As a closure of the week, everybody gave a Christmas
present to the person they drew two weeks before. After that our Christmas vacation officially began.

Csenge Illés 6.a
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Csaladi nap 4.a

A 4.a osztaly 2024. oktober 27-én tartotta a csaladi napot Lesencefaluban. Sokan részt vettiink ezen a
programon, ¢s az iddjaras is kegyes volt hozzank. Ragyogd napsiitéses iddben volt alkalmunk az erdében
turazni. Megtfigyelhettiik az erdd novény- és allatvilagat. A turabol visszaérkezve vart minket az ebéd és a sok
finomsag, amit sziileink és nagysziileink készitettek nekiink. Ezutdn nagyszerii hangulatban megebédeltiink,
majd egyiitt jatszottunk. A mokazas kdzben a felndttek siilt gesztenyével kedveskedtek nekiink. Ezen a napon
szép élményekkel lettiink gazdagabbak, és sziileinknek is volt lehetdségiik jobban megismerni egymast.
Nagyon varom a kovetkezd csaladi napot, mert ilyenkor kicsit mashogy latom az osztalytarsaimat.

Kovécs Almos 4.a
Family Day 4.a

The fourth grade held its family day in Lesencefalu on October 27, 2024. Many of us participated in this
program, and the weather was kind to us. Under the brilliant sunshine, we had the opportunity to hike in the
forest, where we could observe the plants and animals of the woodland. Upon returning from the hike, we
were greeted with lunch and a variety of treats prepared by our parents and grandparents. After a delightful
meal, we spent time playing together in high spirits. During the fun, the adults treated us to roasted chestnuts.
On this day, we gained wonderful memories, and our parents had a chance to get to know each other better. |
am really looking forward to the next family day, as it allows me to see my classmates in a different light.

Translated by Zs6fia Molnar 8.a
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Batsanyi-bal

A kordbbi évekhez hasonldan, az idén is megrendezésre keriilt a Batsanyi-bal. A régi hagyomanyokat
visszahozva, egy november végi szombat volt a bal idOpontja. A nyolcadik osztilyos tanulok egy bécsi
keringdt adtak el6 a bal nyitotancaként. Ezt megeldzden hetekig késziiltiink Juhasz Marta tanarnd segitségével.
Kivalasztottuk a zenét, majd rendszeresen prébaltunk, hogy tokéletesen menjen a tdnc. Végiil a varva vart
napon a foprébat a tornateremben tartottuk meg, ahol a sziilok is jelen voltak. Ezt kovetden fényképeket
készitettiink a fotofalnal, késébb atmentlink a Topart Bisztroba, ami a bal helyszine volt. A polgarmester
koszontéje utan eldadtuk a tancot. majd egy izgalmakkal teli akrobatikus miisort nézhettiink meg. Utana a
vacsora kovetkezett és az éjfélig tarto tanc. Ejfélkor tombolahtizasra keriilt sor. Faradtan, de élményekkel tele
indultunk haza vasarnap hajnalban.

Farkas Maté 8.a

Batsanyi Ball

Similarly to previous school years, the Batsanyi Ball was held this year, too. Bringing back the old traditions,
the date of the prom was a Saturday at the end of November. The eighth grade students performed a traditional
Viennese waltz as the opening dance of the ball. Before that, we prepared for weeks with the help of teacher
Marta Juhasz. We chose the music then rehearsed regularly to make sure the dance went perfectly. Finally, on
the long-awaited day, the dress rehearsal was held in the school gym, where the parents were also present. We
took pictures at the photo wall, and we went over to Topart Bistro which was the venue for the ball. After the
mayor's greeting, we performed the waltz. Then we could watch an exciting acrobatic show. After that dinner
followed and the dance lasted until midnight when a raffle was drawn. Tired but full of experiences, we left

for home in the early Sunday hours Maté Farkas 8.a
t:
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